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Informe del Secretario General sobre la Misión
de Observación de las Naciones Unidas para
el Iraq y Kuwait

(24 de septiembre de 1999 a 30 de marzo de 2000)

I. Introducción

1. En el presente informe se pasa revista a los acon-
tecimientos y las actividades relacionadas con el man-
dato encomendado a la Misión de Observación de las
Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait (UNIKOM), de
conformidad con las resoluciones del Consejo de Segu-
ridad 687 (1991), de 3 de abril de 1991, 689 (1991), de
14 de junio de 1991 y 806 (1993), de 5 de febrero de
1993. El informe abarca el período comprendido entre
el 24 de septiembre de 1999 y el 30 de marzo de 2000.

II. Acontecimientos en la zona
desmilitarizada

2. La situación en la zona desmilitarizada se mantu-
vo en general tranquila durante todo el período que se
examina y la UNIKOM realizó sus operaciones sin
contratiempos ni interrupción.

3. Se produjeron 77 violaciones en la zona desmili-
tarizada, una en el mar, 8 en tierra, 20 relacionadas con
armas y 48 aéreas. La mayoría de las violaciones en
tierra se produjeron cuando vehículos iraquíes que
transitaban por la única carretera pavimentada a lo lar-
go de la frontera entraron a territorio kuwatí y cruzaron
de vuelta. El 19 de octubre de 1999, una patrulla de la
UNIKOM se enfrentó a un grupo de siete civiles ku-
watíes que habían permanecido en la parte iraquí de la
zona desmilitarizada. El grupo se retiró en cuanto la

patrulla le informó de que habían entrado en territorio
iraquí.

4. La mayoría de las violaciones con armas de que
se informó fueron incidentes de disparos aislados que
se produjeron durante la noche. A continuación se pre-
sentan dos ejemplos:

a) El 22 de noviembre de 1999, guardias del
batallón de Bangladesh destinados en la base de
patrulla y observación N-3 informaron de que alguna
persona o personas sin identificar habían disparado dos
balas luminosas a una distancia de entre 2 y 3 metros
de un soldado del batallón de Bangladesh que estaba
subiendo a la torre ahí situada. Después de que la
UNIKOM desplegara la fuerza de reacción rápida, el
oficial superior de enlace iraquí informó a la UNIKOM
en relación con los disparos de que probablemente se
tratara de agricultores locales que estuvieron de caza.
Más tarde, no obstante, se informó a la UNIKOM de
que se había producido una serie de robos en casas de
la zona más o menos en el mismo momento en que se
oyeron los disparos. Por consiguiente, es posible que
los disparos dirigidos contra los presuntos ladrones se
desviaran accidentalmente hacia la zona de la base de
patrulla y observación;

b) El 8 de enero de 2000, una patrulla de la
UNIKOM que se encontraba en la parte iraquí de la
zona desmilitarizada vio cómo se producía un inter-
cambio de disparos de armas semiautomáticas desde
dos camiones. Los camiones transportaban un total de
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nueve hombres cuando una patrulla de la UNIKOM los
vio cerca de la base de patrulla y observación N-4. Los
ocupantes abandonaron uno de los vehículos y huyeron
de la zona, sin indicio de que se produjeran heridos.

5. La UNIKOM pudo identificar sólo uno de los
aviones de entre los muchos que cometieron
violaciones aéreas. Se trata de un avión F-15 que
sobrevoló el cuartel general del sector meridional el 18
de octubre. Todas las demás violaciones aéreas las
cometieron aviones que volaban demasiado alto para
ser identificados.

6. La única violación marítima de que se informó la
cometieron cuatro barcos iraquíes a los que se vio en
aguas territoriales kuwatíes en Khawr 'Abd Allah el
30 de diciembre.

7. La UNIKOM recibió cinco denuncias durante el
período de que se informa, cuatro de Kuwait y una del
Iraq. Las cuatro denuncias de Kuwait fueron las si-
guientes:

a) El 31 de diciembre, el oficial superior de
enlace kuwatí denunció que dos barcos iraquíes se en-
contraban anclados en aguas kuwatíes al sur de la base
de patrulla y observación N-2. La UNIKOM envió una
patrulla a la zona pero no pudo confirmar la denuncia;

b) El 13 de enero, el oficial superior de enlace
kuwatí denunció que faltaban dos señales de sendos
pilares fronterizos. Una patrulla de la UNIKOM lo
comprobó pero no pudo determinar las circunstancias
de la desaparición;

c) El 15 de febrero, el oficial superior de enla-
ce kuwatí denunció que cinco hombres uniformados
descendieron de un camión iraquí que se había deteni-
do cerca de la frontera, treparon por la trinchera y lue-
go por la berma. La UNIKOM envió un equipo de in-
vestigación al lugar y encontró rastros de huellas de
neumáticos y pisadas, pero no pudo determinar lo que
había ocurrido;

d) El 1° de marzo, el oficial superior de enlace
kuwatí denunció que en las 24 horas anteriores, perso-
nal iraquí había cruzado a Kuwait y había intentado
trepar por la verja que aún no había sido electrificada.
La policía fronteriza kuwatí encontró huellas en la are-
na que iban desde la frontera internacional hacia la
verja y marcas que indicaban que se había intentado
trepar por la verja. Después de una investigación, la
UNIKOM concluyó que se había intentado cruzar a

Kuwait, pero no pudo determinar quiénes fueron los
autores.

El oficial superior de enlace iraquí presentó la
quinta denuncia, según la cual el 1° de marzo se oyó
cómo un avión militar entraba en el espacio aéreo ira-
quí desde Kuwait en un punto cercano a Umm Qasr.

8. La UNIKOM visitó un total de 51 barcos que
arribaron al puerto de Umm Qasr en relación con
el programa de petróleo por alimentos. Los buques
transportaban principalmente trigo, arroz, aceite
vegetal, alimentos infantiles y varios tipos de piezas de
repuesto.

9. La verja electrificada que se estaba construyendo
en Kuwait desde hace algún tiempo ya está terminada.
Las autoridades kuwatíes han comenzado a aplicar la
política de reubicar puestos de policía kuwatíes situa-
dos en la zona desmilitarizada a lugares cercanos a los
portones de la verja, por lo que hubo muchas obras de
construcción. Se ha producido una expansión general
de las instalaciones petrolíferas en la parte kuwatí de la
zona desmilitarizada y en la actualidad las actividades
están en su punto álgido. La producción petrolífera en
la parte iraquí también ha ido en aumento.

10. El 13 de enero, la UNIKOM cerró la base de
patrulla y observación N-10 y trasladó el grueso de los
bienes y recursos a la recién inaugurada base de
operaciones marítimas. La UNIKOM procedió de esa
manera después de que Kuwait decidiera cerrar la
berma/trinchera de la parte meridional de la zona
desmilitarizada. La medida kuwatí estaba destinada a
mejorar la seguridad de la zona de 'Abd Ali y facilitar
las actividades civiles en el extremo oriental de la zona
desmilitarizada.

11. Después de un largo período de preparación, el 15
de febrero empezó a funcionar el proyecto de
vigilancia de Khwar 'Abd Allah. Esta nueva operación
marítima está bajo el mando directo del Comandante de
la Fuerza. La zona de responsabilidad abarca los brazos
de mar (principalmente Khwar 'Abd Allah) y la zona de
tierra patrullada por la UNIKOM desde la base de
patrulla y observación N-2 en la península de Al Faw.
Se ha destinado a la operación marítima a un total de
ocho marineros de Bangladesh y 18 observadores
militares. Se encarga de las actividades operacionales y
logísticas de tres bases de patrulla y observación, una
nueva en la isla de Warbah (M–1), la ya existente N–1
que ahora se denomina M–2, y la base de patrulla y
observación que se encuentra en la península Al Faw
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(N–2) que estará dotada permanentemente con
observadores militares tan pronto como se construya un
muelle en las cercanías y pase a denominarse base de
patrulla y observación M–3.

12. Las actividades humanitarias del Comité Interna-
cional de la Cruz Roja (CICR) continuaron, incluidos
los intercambios de correo en la frontera. El 22 de mar-
zo, el CICR organizó, bajo la supervisión de la
UNIKOM, la repatriación de una niña iraquí que estaba
viviendo con parientes en Kuwait para reunirse con sus
padres. Una reunión del CICR que iba a celebrarse en
Camp Khor en cumplimiento de lo dispuesto en el pá-
rrafo 13 de la resolución 1284 (1999), de 17 de diciem-
bre de 1999, en relación con la repatriación de nacio-
nales kuwaitíes y de terceros países después de la crisis
del Golfo, fue cancelada a petición del CICR.

13. La UNIKOM siguió manteniendo contactos estre-
chos y periódicos con las autoridades del Iraq y de
Kuwait a diversos niveles, incluidas visitas del Co-
mandante de la Fuerza a Bagdad y la ciudad de Kuwait
para entrevistarse con funcionarios de los respectivos
gobiernos y por conducto de las oficinas de enlace de
la UNIKOM en las dos capitales. Tanto el Gobierno de
Kuwait como el del Iraq han cooperado con la Misión
en la realización de sus operaciones.

III. Cuestiones de organización

14. Al 23 de marzo, la dotación de la UNIKOM as-
cendía a 1.304 personas y estaba compuesta de la si-
guiente manera:

a) Un total de 197 observadores militares pro-
cedentes de la Argentina (4), Austria (7), Bangladesh
(5), el Canadá (6), China (11), Dinamarca (6), los Esta-
dos Unidos de América (11), la Federación de Rusia
(11), Fiji (7), Finlandia (5), Francia (11), Ghana (5),
Grecia (6), Hungría (5), la India (7), Indonesia (4), Ir-
landa (5), Italia (5), Kenya (4), Malasia (5), Nigeria
(5), Pakistán (7), Polonia (5), el Reino Unido de Gran
Bretaña e Irlanda del Norte (11), Rumania (3), el Sene-
gal (5), Singapur (5), Suecia (5), Tailandia (6), Turquía
(6), el Uruguay (7) y Venezuela (2);

b) Un batallón de infantería de Bangladesh de
775 efectivos;

c) Una unidad de ingenieros de la Argentina de
50 efectivos;

d) Una unidad logística de la Argentina de 34
efectivos;

e) Una unidad de helicópteros de Bangladesh
de 35 efectivos;

f) Una unidad médica de Alemania de 14
efectivos;

g) Un total de 199 funcionarios civiles, de los
cuales 51 eran de contratación internacional y el resto
de contratación local.

El 1° de diciembre, el General de División John
A. Vize (Irlanda) sucedió al General de División Esa
Tarvainen (Finlandia) como Comandante de la Fuerza.

IV. Aspectos financieros

15. Como indiqué en mi informe anterior
(S/1999/1006 y Corr.1), la Asamblea General, en su re-
solución 53/229, de 8 de junio de 1999, consignó
53.991.024 dólares de los EE.UU. en cifras brutas para
el mantenimiento de la UNIKOM durante el período
comprendido entre el 1° de julio de 1999 y el 30 de ju-
nio de 2000, con sujeción al examen por el Consejo de
Seguridad de la cuestión de la cesación o continuación
de la Misión. Las dos terceras partes de los gastos de la
Misión, que ascienden a 34,7 millones de dólares, han
de financiarse mediante contribuciones voluntarias del
Gobierno de Kuwait. Se han prorrateado entre los Es-
tados Miembros los gastos del período que terminará el
30 de abril de 2000. El Gobierno de Kuwait ha pagado
contribuciones voluntarias por un total de 23,4 millo-
nes de dólares correspondientes al período que termina-
rá el 30 de abril de 2000.

16. Al 24 de marzo, las cuotas pendientes de pago a
la Cuenta Especial para la UNIKOM correspondientes
al período comprendido entre el inicio de la Misión y el
30 de abril de 2000 ascendían a 10,9 millones de dóla-
res. Las cuotas pendientes de pago correspondientes a
todas las operaciones de mantenimiento de la paz as-
cendía a un total de 1.900 millones de dólares.

V. Observaciones

17. Durante el período que se examina, la situación a
lo largo de la frontera entre el Iraq y Kuwait permane-
ció generalmente tranquila. La UNIKOM siguió reali-
zando sus tareas sin contratiempos, contribuyendo así
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al mantenimiento de la calma y la estabilidad en la
frontera. Para ello siguió recibiendo la cooperación de
las autoridades iraquíes y kuwaitíes. En consecuencia,
recomiendo que se mantenga la Misión.

18. Para concluir, deseo rendir homenaje al anterior
Comandante de la Fuerza, el General de División
Tarvainen, al General de División Vize, su sucesor, y a
los hombres y mujeres bajo su mando por la forma en
que han desempeñado sus funciones. Su disciplina y
comportamiento han sido excelentes, lo cual es motivo
de orgullo para ellos mismos, sus países y las Naciones
Unidas.


